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1 Sicherheitshinweise
Die Anleitung ist Bestandlteil des Produktes und enthdlt wichtige Hinwei-
se zum korrekten Gebrauch.

+ Lesen Sie die Anleitung vollstandig und sorgfaltig vor Gebrauch.
Die Anleitung muss bei Unsicherheiten und Weitergabe des Produktes
verfugbar sein.

« Bewahren Sie die Anleitung auf.

Stromschlaggefahr

*+ Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

+ Achten Sie auf die maximalen Ausgangsstrome des Produktes.

+ Offnen Sie niemals das Gehause.

+ Modifizieren Sie Produkt und Zubehér nicht.

* SchlieBen Sie Anschliisse und Schaltkreise nicht kurz.

+ Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten in die Anschluss-
buchsen gelangen.

Ein defektes Gerdt darf nicht in Betrieb genommen werden, sondern
muss gegen unbeabsichtigte Weiterbenutzung gesichert werden.

+ Benutzen Sie Produkt, Produktteile und Zubehér nur in ein-
wandfreiem Zustand.

+ Wenden Sie sich bei Fragen, Defekten, mechanischen Bescha-
digungen, Stérungen und anderen nicht durch die Begleitdoku-
mentation behebbaren Problemen, an Handler oder Hersteller.

+ Die Anschlusskabel diirfen nicht durch Zug belastet werden.
Zielgruppeninformationen
Aufgrund unterschiedlich hoher Risiken und Gefahrenpotenziale diirfen
einige Arbeitsschritte nur von geschulten Fachkrdften ausgefiihrt werden.
Arbeiten am Bordnetz diirfen nur von ausgebildeten Fachkrdften durch-
gefiihrt werden. Die unsachgemdfSe Ausfiihrung von elektrischen Ver-
bindungen im Fahrzeug kann zu erheblichen Gefahren fiihren.

Die Bedienelemente des Fahrzeugs diirfen durch Einbau und Nutzung
des Produkts nicht beeintréichtigt werden.

+ Lassen Sie Einbau-, Demontage-, Wartungs- und Reparaturar-

beiten nur von ausgebildeten Fachkraften ausfuhren.

+ Beachten Sie die allgemeinen Arbeitsschutzvorschriften bei al-
len Arbeiten.

Nicht fiir Kinder und Personen mit physisch und/oder psychisch einge-
schrdnkten Fihigkeiten geeignet.

+ Sichern Sie das Produkt gegen unbeabsichtigte Benutzung.

+ Sichern Sie Verpackung, Kleinteile und Dammmaterial gegen
unbeabsichtigte Benutzung.




2.3 Komponenten
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2.4 Technische Daten

Ladeflache
Schraubklammern

Zusatzliche Einbaudéffnungen

Anschlusskabel ; Rot (+), Schwarz (-)

Artikelnummer

61726

Eingangsnennspannung

12V=—

Ausgangsleistung
gesamt

5W, 10 W (kompatibel mit 7,5 W)

Stromverbrauch im

Stand-by-Modus ca. 10 mA
Betriebstemperatur -10 °C~+45 °C
Lagertemperatur -40 °C~+70 °C
Kabelldnge 200 mm
offene
Kabelanschluss Kabelenden
Einbaumalie @80 mm, Hohe: 13 mm
Gewicht 100 g
Ladestandards Qi-Standard fur induktives Laden

Kompatibilitat

mit allen aktuellen Smartphones,
die Wireless Charging unterstitzen




Hitzestau

Beim induktiven Laden entsteht Warme.

Achten Sie darauf, dass sich an der Rickseite |hres Gerates keine
Metallteile

(z. B. Hulle aus Metall, Metallplattchen fir Magnethalterung)
befinden.

Metall erwarmt sich im Induktionsfeld besonders stark und kann
Schaden am Produkt oder lhrem Endgerat verursachen.

Decken Sie das Produkt nicht ab.

Magnetismus

Das Produkt enthalt magnetische Materialien.

Konsultieren Sie vor Gebrauch einen Arzt, um die Komptabilitat zu
implantierten medizinischen Geraten sicherzustellen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm zu medizinischen
Geraten ein. Betreiben und/oder bewahren Sie das Produkt nicht
in der Nahe von Bankkarten auf.

Schnittverletzungen!

Lassen Sie Arbeiten mit Frdsen nur von ausgebildetem
Fachpersonal ausfiihren.

Die Frase muss fir Materialien wie Holz und Kunststoff geeignet
sein.

Massekurzschluss
+ SchlieBen Sie am Produkt angeschlossene Gerate NICHT gleich-
zeitig Uber andere Schnittstellen am Fahrzeug an.
+ Die Anschlussbuchsen durfen nicht mit einer anderen Span-
nungsquelle verbunden werden.

2 Beschreibung und Funktion

2.1 Produkt

Das Produkt ist ein Qi-Unterbaucharger fur den Einbau in Kraft-
fahrzeugen wie Wohnmobilen, Personenkraftwagen und Last-
kraftwagen. Der Qi-Unterbaucharger dient zum Laden und
Betreiben von mobilen Endgeraten, die den Qi-Standard fur
induktives Laden unterstitzen.

2.2 Lieferumfang
Qi-Unterbaucharger, Zwei Schrauben, Bedienungsanleitung




3 BestimmungsgemalBer Gebrauch

Eine andere als in Kapitel ,Beschreibung und Funktion”

bzw. in den ,Sicherheitshinweisen” beschriebene Verwen-

dung ist nicht gestattet. Dieses Produkt darf nurin
trockenen Innenrdumen benutzt werden. Das Nichtbeachten und
Nichteinhalten dieser Bestimmungen und der Sicherheitshinweise
kann zu schweren Unfallen, Personen- und Sachschaden fuhren.
IP20: Dieses Produkt ist gegen mittelgrofl3e Fremdkdorper, aber nicht
gegen Wassereintritt geschutzt.

4 Vorbereitung
1. Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Un-
versehrtheit.
2. Vergleichen Sie die technischen Daten aller zu verwendenden
Gerate und stellen Sie die Kompatibilitat sicher.

5 Einbau
5.1 Einbauort bestimmen und Loch frasen
Warnung! Schnittverletzungen!

Missachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu Tod oder schwe-
ren Verletzungen fiihren.
«  Lassen Sie Arbeiten mit Frasen nur von ausgebildetem
Fachpersonal ausfihren.
Die Frise muss fur Materialien wie Holz und Kunststoff geeignet
sein.
Der Einbauort sollte stabil und gut erreichabr sein. Es muss
gentigend Platz nach hinten und um den Qi-Unterbaucharger
verfugbar sein. Durch den Einbau des Qi-Unterbauchargers
dur];en die Funktionen des Kraftfahrzeuges nicht beeintrdchtigt
werden.
Achten Sie auf die Kabelldnge von 200mm. Die empfohlene
Wandstdrke uber der Ladeﬁdche des Qi-Unterbauchargers
betragt 6-13 mm.
Wahlen Sie einen geeigneten Einbauort flr den
Qi-Unterbaucharger.

2. Markieren Sie den Mittelpunkt der Bohrung.

3. Frasen Sie vorsichtig ein Loch mit einem Durchmesser
von ca. 80 mm.

4. Befestigen Sie mit den zwei Schrauben aus dem

Lieferumfang die Schraubklammern (2) an den Seiten
des Qi-Unterbauchargers. Eine zusatzliche Befesti-
gungsmoglichkeit bieten drei Einbaudffnungen (3) im
Gehause des Qi-Unterbauchargers. Fur diese kénnen
die Schrauben ebenfalls verwendet werden.

5. Positionieren Sie den Qi-Unterbaucharger in das
gefraste Loch.

5



Die Schraubklammern sorgen fiir einen zusdtzlichen festen Halt im Material.
Wenn der Qi-Unterbaucharger gut passt, kénnen sie mit dem
elektrischen Anschluss forlj%hren.

5.2 Elektrischer Anschluss

GEFAHR! Verletzungsgefahr durch unsachgemage
Installation!

Die unsachgemdfSe Ausfiihrung von elektrischen Verbindungen im Fahr-
zeug kann zu erheblichen Gefahren fiihren.
+ Lassen Sie Arbeiten am Bordnetz nur von ausgebildeten Fach-
kraften durchfihren!

Es gibt verschiedene Moglichkeiten den Qi-Unterbaucharger mit dem
Bordnetz zu verbinden, beispielsweise Uber einen Sicherungs- oder
Verteilerkasten im Fahrzeuginneren.

Wenn Sie den Strom von einer bestehenden Sicherung abgreifen
wollen, wahlen Sie eine Sicherung aus, an die keine sicherheitsrele-
vanten Verbraucher angeschlossen sind.

Der Qi Unterbaucharger kann einerseits an einen Stromkreis angeschlos
sen werden, der nur Strom fuhrt, wenn die ZUndung eingeschaltet

ist. Alternativ konnen Sie den Qi-Unterbaucharger so verbinden, dass dau
erhaft ein Ladestrom bereitgestellt wird. Achten Sie bei der zwei-

ten Variante darauf, dass die Fahrzeugbatterie unerwiinscht bean-
sprucht werden kénnte.

1. Verbinden Sie das rote Anschlusskabel (4) mit
einem Pluspol und sichern Sie die Verbindung.

2. Verbinden Sie das schwarze Anschlusskabel (4) mit
einem Minuspol (Masse) und sichern Sie die
Verbindung.

3. Verlegen Sie die Anschlusskabel im Fahrzeuginnen-
raum.

Achten Sie darauf, dass die Anschlusskabel geschiitzt sind

und nicht durch Zug belastet werden.

Andere Fahrzeugelemente wie z.B. Seitenairbags diirfen

nicht behindert werden.




6 Bedienung

Die Ubertragungsdistanz zwischen dem Qi-Unterbaucharger und
dem zu ladenden Gerdit liegt bei max. 13 mm, um einen
optimalen Ladevorgang zu gewdhrleisten. Die rote LED-Leuchte
an der Unterseite des Qi-Unterbauchargers beginnt zu leuchten,
sobald ein Endgerdt (z.B. Smartphone) geladen wird.

Der Qi—Unterbaucha{f'er verfiigt nicht iiber eine MagSafe-Funkti-
on. Die Einbaustelle des Qi-Unterbauchers sollte auf der anderen
Seite des Tisches oder der Wand beispielsweisemit einem Aufkle-
ber markiert werden.

1. Legen Sie ein Qi-Standard kompatibles Gerat Uber die
Ladeflache (1) des Qi-Unterbauchargers.

2. Entfernen Sie Ihr Gerat von der Ladeflache des
Qi-Unterbauchargers, sobald es vollstandig geladen ist.

7 Schutzmechanismen

Intelligenter Multifunktions-Chip, der gegen Uberspannung,
Uberlast, Kurzschluss und Ubertemperatur schitzt.

Ubertemperatur: Es gibt einen NTC-Sensor auf der PCBA.
Wenn die erkannte Temperatur 45°C Uberschreitet, wird der
Ubertemperaturschutz ausgelost.

Eingangsiiberspannung: Maximal 14,4 V Gleichspannung.
(die minimale Eingangsspannung flr den Betrieb betragt 10,8VDC).
Ausgangsiiberlast: 13+/-1 W.

Die Kurzschlussfunktion funktioniert wie folgt:
Wenn der Leistungschip einen Kurzschluss feststellt, verriegelt er
umgehend und stoppt die Ansteuerung (PWM-Signal).




8 Wartung, Pflege, Lagerung und Transport
Das Produkt ist wartungsfrei.
ACHTUNG! Sachschaden

+ Verwenden Sie zum Reinigen nur ein trockenes und weiches
Tuch.

+ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel und Chemikalien.

+ Lagern Sie das Produkt bei langerem Nichtgebrauch fur Kin-
der unzuganglich und in trockener und staubgeschditzter Um-
gebung.

+ Lagern Sie das Produkt kuhl und trocken.

+ Heben Sie die Originalverpackung fur den Transport auf.

9 Haftungshinweis
Druckfehler und Anderungen an Produkt, Verpackung oder Pro-
duktdokumentationen behalten wir uns vor.
Beachten Sie unsere Garantiebedingungen. Diese kénnen Sie in ak-
tueller Form unter den genannten Kontaktdaten anfragen.
Ausgeschlossen von dieser Garantie sind:
+ normaler Verschlei3
+ Veranderungen
+ Uberarbeitungen
+ Beschadigungen aufgrund von Unachtsamkeit, Fremdeinwir-
kung, Anwendungsbereiche, fir die das Produkt nicht ausgelegt
ist oder komplett oder teilweise demontierte Produkte




10 Entsorgungshinweise
10.1 Produkt
Elektrische und elektronische Gerate diirfen nach der
E europdischen WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden. Deren Bestandteile missen getrennt der
" Wiederverwertung oder Entsorgung zugefuhrt werden, weil
giftige und gefahrliche Bestandteile bei unsachgemafer Entsorgung
die Gesundheit und Umwelt nachhaltig schadigen kénnen.
Sie sind als Verbraucher nach dem Elektrogesetz (ElektroG) ver-
pflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Le-
bensdauer an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an daftr ein-
gerichtete, 6ffentliche Sammelstellen kostenlos zurtickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol
auf dem Produkt, der Betriebsanleitung und/oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftren-
nung, Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
WEEE Nr.: 82898622

10.2 Verpackung
QY Verpackungen kénnen kostenlos in den entsprechenden
" Sammelstellen entsorgt werden - Papier in der Papiertonne,
Kunststoffe im gelben Sack und Glas im Altglas-Container.
DE4535302615620

11 EU-Konformitéatserklarung
Mit dem CE-Zeichen erklart die Wentronic GmbH, dass
c € das Produkt die grundlegenden Anforderungen und
Richtlinien der europaischen Bestimmungen erfullt.

12 ECE-Prufzeichen
Mit dem ECE-Prufzeichen erklart die Wentronic GmbH,
@ dass fur das Produkt die erforderlichen Prifungen und
Genehmigungen durchgefuhrt wurden und eine ECE-Bau-
artgenehmigung erteilt wurde.
10R-061156
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